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EDITORIAL

La Politique Francaise
et les problemes Minoritaires

Par Yann KERBERIO

La Tc}ré‘coslovaquie, qui est décidément « I’homme malade de I’Eu-
rope », ne cesse pas de vivement préoccuper l'opinion et la diplomatie
internationale. Downing Street et le Quai d’Orsay multiplient les démarches
tant a Berlin, pour engager I'Allemagne a4 modérer ses revendications,
qu'a Prague pour recommander la plus grande prudence et Ia plus
grande conciliaiion 4 M. Hodza et au D" Benes. La Grande-Bre-
tagne et la France interviennent done constamment en Tchéco-
slovaquie pour s’efforcer de guider le Gouvernement de ce pays vers
une solution satisfaisante de I'angoissant probléeme des minorités qui se
pose a lintérieur de ses frontiéres. Les deux grandes démocraties ocei-
dentales semblent ainsi faire preuve d'un réalisme qui leur a trop souvent
mangqué.

En faut-il déduire que la politique exiérieure de la France s’oriente
Vers une compréhension pius large des problémes de PEurope Centrale
et vers une solution plus généreuse des problémes des minorités ? Nous
croyons malheureusement qu’il n’en est rien : Jes interventions répétées
des diplomaties anglaises et francaises sont inspirées par un simple op-
portunisme politique, qui leur esi dicté par le préjudice que porte A leurs
intéréts internationaux Paccroissement considérable de 1a puissance alle-

mande en Europe Centrale.

*
¥k

@est I'effondrement du systéme de politique extérieure de la France
et la fin de la prépondérance européenne que lui avait assuré la conclu-
ston des traités de paix, qui conduit le Quai d’Orsay i faire des efTorts
suyhumains pour sauver son allide tehécoslovaque de 1a désagrégation
qui Ia menace. Les Allemands des Sudétes bénéficient ainsi d’une solli-
?itude inattendue. Mais ce sont les mémes raisons qui poussent la France
4 encourager I’oppression des minorités dans certains autres états,

Le souci dominant de 1a diplomatie francaise a4 I’heure actuelle est,
en effet, d’affaiblir, par tous les moyens, I'axe Rome-Berlin dont elle
sefforce d’¢loigner la Yougoslavie et d’¢écarter 1a Hongrie. Du strict point
de vue minoritaire, nous n’aurions rien a redire i cette politique si elle
De s’exercait Pas aux dépens de certains peuples soumis 4 une loi étrangere.

C’est ainsi qu’une campagne de presse s’est récemment déclanchée en
Grande-Bretagne et en France (C. F. « le Temps » et le « Times ») pour
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démontrer que les nalionalistes croates avaient fondé de grands espoirs
sur la restauraiion des Hasbourg. L’Ans:.;ch]uss leur a}:ant. enleve. cet
espoir, ils auraient considérablement réduit ‘l'em_*s’ reven’dlcahons qui ne
meltraient plus aujourd’hui en question I'iniégrité de I'Etat Y_o_ugoslfwe.
On ajoute méme, en dépit de toute Yl_".zusemblanuﬂe, que les c?ndltloqsleco—
nomigues de la Croaiie sont magn.lfu_lugs_et que la quStIO‘n rellgleuse
a été réglée au mieux ! On pense ainsi clo:gnerlla thugoslavle’ de I’Alle-
magne, considérée comme la protectrice des minorités Europcgnn:e& Le
résultat de cette campagne ne s’est pas fait attendre : on a noté en You-
goslavie une recrudescence de la lutte anthmmorltalr'e, e les Croates ne
sont pas seuls 4 souffrir de ce redoublement de persccl_ltlons.rEn Yopgo‘-
slavie comme en Roumanie, les ressortissants Hongrois soni soumis a
une intolérable oppression. ' ;

Ces deux derniers états pensent en effet que la Hongrie doit momen-
tanémeni se défendre contre le péril germanique et qu’elle lll‘aura done
pas le temps ou la force nécessaire pour contmupr a se _préoccuper d_u
sort des Hongrois de l'étranger : ils jugent l’occasm_‘n propice pour oppri-
mer les minorités hongroises dont la situaiion depuis 1919 n’a jamais été
aussi misérable. Les informations trés précises que nous avons recues
nous permettent de penser que la diplomatie fran‘g:aise encourage l:;?l Youj
goslavie et la Roumanie dans cetie politique qui fait partie du plan élaboré
par le Quai d’Orsay. : : :

On espére, par ce moyen, d’une part détacher l.a Hongr'if; de lax_e
Rome-Berlin et d’autre pari la conduire a renoncer a sa politique revi-
sionniste internationale. Malheureusement la méconnaissance des droits
les plus élémentaires et les plus sacrés de plusieurs millions d’hommes
esi la rancon de cette politique.

*
* %

La sollicitude témoignée par la France et la Grande-Bretagne aux
minorités de Tchécoslovaquie est donc loin d’étre sincére : elle s‘exphquf:
par de simples raisons d’opportunisme, et il ne semble pas que ce soii
prochainement encore que la France se décide a jover le role de protec-
trice des petits peuples qu’elle a jadis assumé. La politique a « la p_eit{e
semaine » que pratiquent ses dirigeants, aussi bien dans le -domfune inté-
rieur que dans le domaine extérieur, lui interdit toute vue d’ensemble
de la situation européenne. i

Au surplus la France ne peut, sans éire en contrat.h(‘:tlon avec elle-
méme, témoigner une sollicitude sincére et de bhon aloi & la cause des
minorités européennes tant qu’elle se refusera a résoudre les Problemes
minoritaires qui se poseni sur son propre territoire. La solution de la
question alsacienne et de la question bretonne, pour mne parler que de
celles-la, sera le seul et le premier témoignage que la France pourra donner
aux peuples minoritaires de sa fidélité aux principes de liberté et de justice
qu'elie ne cesse de proclamer.

Yann KERBERIO.




REIZ

(Bretagne)

Une action répressive contre le Parti
National Breton

du dernier mois en Bretagne se sont produits des ¢vénements
ain retentissement dans l'opinion publique tant en France
gqu'a 1’étranger. Cependant comimb il arrive toujours en cette: matiére, seuls des
renseignements erronés ou des commentaires tendancieux ont été fournis par
la presse ou par les services de police. Il est donc nécessaire de mettre les cho-
ses au point, de rétablir les faits a leur juste proportion et de dégager objecti-
vement et impartialement les mobiles auxquels semble avoir obéi le gouverne-
ment francais en engageant une action répressive de grande envergure contre

le PARTI NATIONAL BRETON.

Au cours
qui ont eu un cert

Les faits

Depuis quelqués mois les murs des villes et des bourgs de Bretagne se
couvraient d’inscriptions qui étaient apposées par des peintres nocturnes
et mystérieux. La plupart d’entre elles réclammaient « La Bretagne aux Brelons »,
ou « La Bretagne libre et neutre » car une grande partie de I'opinion bretonne
(comme d’ailleurs de lopinion francaise) est résolue a s’élever contre toute
guerre nouvelle qui serait engagée par le gouvernement francais pour mainte-
nir le statu quo injuste de I'Europe Centrale.

Malgré tous ses efforts la police n’avait pas réussi a mettre fin aux agisse-
ments des peinlres mystérieux lorsque dans la nuit du 14 aun 15 mai un agent
de police faisant une ronde dans les rues de Saint-Brieuc (Sant Brieg) apercut
leur équipe au travail contre les murs de la préfecture et de la mairie. L'un
d’entre eux nommé Gervais, Tut immw#diatement rejoint et arrété. Les quatre
autres disparurent, mais dans la journée méme et le lendemain la police
arrétait 2 Rennes (Roazon) quatre autres jeunes gens, adhérents du PARTI
NATIONAL BRETON quelle soupconnent d’avoir participé a D'expédition
nocturne : Célestin Lainé, Geffroy, Pérés et Couére. La police grace a un
interrogatoire épuisant réussit 4 obtenir des aveux des deux derniers qui
déclarérent avoir pris part a I’expédition de Saint-Brieuc, dans une puissante
voiture appartenant 4 un jeune homme de Fougéres, nommé Casteret, égale-
ment adhérent au PARTI NATIONAL BRETON,

Parallelement & ces interrogatoires des premiers prisonniers la police
procédait & Rennes a ceux de F. Debauvais, Chef du PARTI NATIONAL BRE-
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"MM. Casteret, Caouissin et Debauvais. Seuls les

secrétaire admvinistratif du journal BREIZ ATAO, et
opéra de nombreuses perquisitions tant au siege du PARTI NATIONAL BRETON
qu'aux domiciles des dirigeants du mouvement. Aucune de ces visites domi-
ciliaires ne permit de relever une preuve quelconque et elles n’aboutirent
qu'a la saisie d’un important matériel de propagande : papillors, tracts, affi-
ches. Néanmoins, les autorités judiciaires lancérent un mandat d’arrét contre
deux premiers pureni éire
arrétés ; le Chef du PARTI NATIONAL BRETON jugeant sa liberté nécessaire
pour protester contre les mesures illégales dont son parti était ’ocbhjet et pour
essayer de remédier a la désorganisation qui résultait de P’arrestation de ses
principaux collaborateurs, décida de ne pas obéir immidiatement a I'autorite
gouvernementale et disparut.

Entre temps en effet s’était déclanchée unz campagne destinée a grossir les
faits et a les exagérer dans le but de porter indirectement préjudice @ I'acti-
vité pourtant parfaitement légale du PARTI NATIONAL BRETON.

TON, de R. Caouissin,

Le gouvernement frangais contre le parti
national breton

Les faits eux-mémes tels que nous venons de les relater briévement,
apparaissent comme extrémement minintes et les chefs d’accusation comme
extrémement faibles. Sur les § personnes aujourd’hui arrétées, une était prise
sur le fait, deux autres ont avoué étre parmi les auteurs des inscriptions rele-
vées sur les monuments. 11 n’existe aucune preuve matérielle a I'encontre des
cinq autres. Cependant, ensprisonnés entre le 15 et le 20 mai, ils sont encore
détenus a Iheure oti nous écrivons, au mépris de toute justice. De méme on
ne peut qu'étre frappé de la disproportion existant entre les faits dont se sont
rendus coupables les inculpés et les mesures sévéres qui leur sont appliquees:
des photographies parues dans la presse bretonne nous montrent ces jeunes
gens de 18 & 25 ans se déplacant encadrés d’une escorte imposante et les me-
nottes aux mains comme de grands malfaiteurs publics !!! Il n’a pas été ques-
tion naturellement de leur appliquer le régime politique. Le procédé de la
propagande par linscription est un moyen usité depuis toujours par les partis
politiques de toute nature et les prisons francaises ne seraient pas assez grandes
’il fallait ¥y conduire tous les gens surpris 4 écrire sur les mfars: « Les Soviets
partcut », « Doriot au pouvoir » ou « Vive le Roi ». On se contente la plupart.du
temps de les admonester vertement et parfois de lewr infliger une amende
correclionnelle. 11 n’est pas d’exemple gu’une rigoureuse prison préventive
et le régime cellulaire aient été appliqués aux auteurs de ce genre de mefaits.
Mais les Bretons arrétés ont le tort essentiel aux yeux du gouvernement d’étre ad-
hérents du PARTI NATIONAL BRETON et ¢’est de cela qu'on a voulu les punir.

La presse gouvernementale et fransquillonne s’est en effet efforcée de
grossir 'incident. On a parlé de complot contre le Président de la République
a Poccasion de sa venue en Bretagne le 29 mai. On a accusé le PARTI NATIONAL
BRETON de vouloir, a cette occasior, organiser uneg manifestation de protes-
tation. Aussi Paffaire, par la volonté du gouvernement, n’a-l-clle pas tardé a
sortir des limites quelle aurait dii garder : le siége du PARTI NATIONAL BRE-
TON fut occupé par la police et toute personne fat enfpéchée d’y pénétrer =
un militant du PARTI NATIONAL BRETON fut arrété et emprisonné pour
at’pir' été reconnu porteur des épreuves du numéro du journal en préparation!
(’était une action de grande envergure qui se déclanchait essayant d’interrom-
pre l'activité légale du F. N. B. s'efforcant d’arréter la parution de son or-
gane ¢« BREIZ ATAO ».

Aussi dans une lettre adressée aux journaux F. Debauvais a-t-il protesté
publiquement contre les mesures dont son parti était I'objet, en faisant justice
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des allégations meznsongéres selon lesquelles une manifestation était projetée
contre le Chef de PEtat francais. Dans cefte lettre il déclare qu’il convient
de ramener Paffaire 4 ses justes proportions et il ajoute : — « Le gouvernement
francais, géné par le succés grandissant de notre action et en particulier par
le pelerinage sur le champ de lbataille de Saint-Aubin du Cormier du 8§ mai,
mené a bien mualgré ses interdictions répétées et arbitraires, a saisi une occa-
sion pour s'efforcer d’arréter par des moyens obliques, notre propagande
légale. »

« On a saisi, contre tout droit, un matériel de propagande parfaitement
légal et une maquette d’affiche qui n’aurait sirement pas éte imprimée pour
la venue du Président de la République sinon elle eut été déja chez Pimprimeur.

« Mais il y a plus, elle saisit la correspondance de « Breiz Atao » a sa boite
postale ; on prétend aujourd’hui m’arréter dans l'espoir d’entraver définitive-
ment la publication de notre journal qu'aucune loi ordinaire ne peut empé-
cher de paraitre.

« Ces mesures d’exception dont les Bretons 100 % sont aujourd’hui les vic-
tindes n’arréteront pas notre ac'ion. Nous entendons continuer a user du droit
que possédent tous les citoyens de défendre leurs idées...»

Le voyage du Président de la République a St-Brieuc

Bien que I’opération policiére de grande envergure dont le voyage du Pre-
sident de la République francaise 4 Saint-Brieuc fut le prétexte eut abouti &
I'arrestation des militants considérés comme parmi les plus actifs, le gouver-
nement a craint cependant de voir se produire des manifestations hostiles
contre le Chef de I’'Etat. L'emprisonnement contre tout droit évident de quel-
ques-uns de leurs compatriotes était susceptible en effet de provoquer une
certaine réaction dans les milieux bretons, D’autre. part la police et le gouver-
nement francais n'ont pas oublié que le mystérieux Gwenn ha Du avait fait
sauter en 1932 le monument commémorant annexion de la Bretagne a la
France ainsi que la voie ferrée pour empécher le passage du Président Herriot
qui se rendait en Bretagne pour commémorer cette annexion. Les attentats
de 1932 sont restés un humiliant et cuisant souvenir pour la police francaise ;
amssi d’extraordinaires précautions furent-elles prises pour éviter tout incident
possible sur le passage du président Lebrun. Plusieurs jours avant sa venue
les maisons furent fouillées et surveillées : les adhérents du PARTI NATIONAL
BRETON et méme quelques abonnés au journal recurent l'ordre de ne pas
quitter leur domicile 12 29 mai. Un décret, paru au Journal Officiel de la Répu-
blique francaise interdisait pendant 24 heures le survol de tout le département
des Cotes-du-Nord dont Saint-Brieuc est lg chef-lieu.

Enfin, pendant deux jours la ville fut mise en état de siége : 5.000 honimes,
une veéritable armée, furent concentrés @ Saint-Brieuc. Placé sous la direction
du colpnel Gabara ce service d’ordre imposant comprenait des éléments impor-
tai_lts du 19° dragons de Dinan et des pelotons motorisés de la garde républi-
caine mobile, le 71° Régiment d’infanterie de Saint-Brieuc, le 65° Régiment
d’ll‘lf'dl.ltel"ie de Nantes, le 48° Régiment d’infanterie de Guingamp, le 117 d’in-
fanterie du Mans, le 18° de Cherbourg, le 129° de Caen, le 10° d’artillerie de
_Rennes, 44 pelotons de Gardes Mobiles et 300 Gendarmes!!!

' .Touh? la nuit du 28 au 29 mai et le lendemain sur le passage du train
presidentiel la voie ferrée de Paris a Saint-Brieuc (500 kms) était gardée tous
l.es‘l'(]ﬂ 111:etres par un soldat ou un garde mobile. Sur le passage du cortége
a Saint-Brieuc plusieurs rangs de soldats contenaient la foule & vrai dire peu
dense, qui voulait apercevoir les visages du Président, des trois Ministres et
fles hauts dignitaires qui I'accompagnaient, ainsi que celui de plus de cent
inspecteurs en civil et du Directeur Général de la Shreté Nationale. Malgré
toutes ces précautions ce ful 4 une allure record que les automobiles du cortége
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procédeérent aux inaugurations diverses, allure dont ne manquerent pas de
s’étonner tous les journalistes présents. Les discours officiels qui firent appel
une fois de plus a la « France une et indivisible » furent prononcés sans entrain
et le voyage qui devait étre trionphal ne le fut guére, bien qu’il se fut passé
sans incident.

Cela n’a pas empéché le gouvernement de conserver en prison les Bretons
précédemment arrétés ; en attendant leur jugement qui aura lieu le 22 juin
ceux-ci refusent de répondre autrement qu'en langue bretonne aux questions
qui leur sont posées.

Conclusion .

Le but de Iaction répressive entreprise contre le Parti National Breton
apparait donc trés clair, On cherche a paralyser son action, a enpécher la
parution de son journal, arréter et a condamner ses plus dévoués et actifs mili-
tants. On cherche également & le confondre avec le mystérieux Gwenn ha Du

jamais encore découvert qui garde a son actif les attentats de 1932.

Cette zction rejoint celle qui est entreprise conire certains partis alsaciens
et semble donc démontrer la volonté bien arrétée du gouvernement de porter
préjudice, au mépris de toute justice et de toute liberté a la propagande parfai-
tement légale de groupements dont le développement lui porte ombrage. La
France donne au monde, en le faisant, une infpression de faiblesse que de beaux
discours ne suffisent pas @ effacer. Il ne parait pas que ce soit aujourd’hui
encore qu'elle écoute la voix de la justice et de la sagesse en donnant a ses
minorités la jouissance de leurs droits les plus légitimes.

Jean Cam.

Le Pélerinage de St-Aubin-du-Cormier

Chaque année les adhérents du Parti National Breton et un grand nombre
de militants et de sympathisants avaient coiitume de se rendre en pélerinage
solennel sur le champ de bataille de Saint-Aubin-du-Cormier pour commemorer
le souvenir des six mille bretons morts a4 cet endroit pour l'indépendance de
leur pays. Cest en effet sur la Lande de la Rencontre, située sur le tefriloire
de cette commune, que se déroula, en 1488, la derniére grande bataille de I’his-
toire de la Bretagne libre. C’est 14 que les forces du duc de Bretagne Francois II
furent défaites par 'armée francaise, supérieure en nombre, non sans lui avoir
opposé une farouche résistance ! On compta en effet 6.000 morts sur 11.500
hommes dans 'armée bretonne, proportion rarentent atteinte-dans les annales de
Thistoire.

La France s'est naturellement efforcée d’effacer de la mémoire du peuple bre-
ton cot événement qui devait précéder de peu Pannexion de la Bretagne au royau-
me de France. Mais les patriotes bretons n’ont pas oublié le sacrifice de leurs
ancétres et aprés avoir, aprés la guerre, érigé un monument a I'endroit ou ils tom-
bérent, ils décidérent de célébrer leur mémoire en un pélerinage annuel. Le nom-
bre des Bretons qui assistaient 4 cette manifestation ces derniéres années ne faisait
que croitre :c’était pour eux une occasion d’exalter leur foi en les destins de
leur pays.

Aussi ‘le gouvernement francais ne tarda pas a en prendre ombrage et en
1955, en 1936 et en 1937 il interdit le pélerinage, gardant militairement les abords
de la Lande de la Rencontre et le bourg de Saint-Aubin-du-Cormier, arrétant
préventivement les participants éventuels. .

Cette année cependant les militants bretons décidérent de prendre le dreit
légitime qu’on leur refusait, et de célébrer malgré tout le sacrifice de Saint-Aubin.




LLa date de la manifestation fut tenue secrete, les convocations furent effectuées
oralement et l'attention de la police détournée par de fausses indications, sur
une autre région. Malgré les difficultés de rassemblement les Bretons qui se
rencontrérent le 8 mai 1938 sur la lande de Saint-Aubin étaient plus nombreux
que jamais. Ce fut une troupe disciplinée, précédée des joueurs de biniou et de
bag-pipe et de nombreux drapeaux nationaux, qui se rangea dans l'ordre le
plus impeccable devant le monument de la Lande de la Rencontre, O. Mordrel,
Ab. Arzel, F. Debauvais prirent la parole, tant en francais qu'en breton pour
exalter la signification de cette journée et déclarérent notamment que les Bretons
sont fermement décidés désormais A agir sans le consentement des autorités
francaises chaque fois qu’elles prétendront se m¥tire en travers de leur droit
légitime. Enfin d’une seule voix, le bras tendu, les assistants prononcérent le
serment breton

« Toui a ran, da veza eur soudard leal, da ober pep labour a vo fiziet
ennoun, da senti hep mordo ouz ma fenn-rener, da rei ma buhez pa vo ret
evit Breiz ! » (Je jure d’étre un soldat fidéle, d’accomplir sans faiblesse les
tiches qui me seront données, d’obéir 4 mon chef, de donner ma vie quand
il le faudra pour la Bretagne).

La police impuissante et alertée trop tard, ne put s’opposer a cette im-
portarte manifestation qui fit la plus grande impression sur la population.
Les autorités durent se borner a se venger en achetant le silence de la presse
fransquillonne de Bretagne sur le pélerinage de Saint-Aubin.
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Une nouvelle démarche auprés du Ministre
de I'Education Nationale en faveur de I'Enseignement

de la Langue Bretonne
Par BLEO-GWENN

Nous avons signalé périodiquement dans cette revue les succes remportés
par la campagne énergique menée en Bretagne en faveur de Dsnirée de la
langue bretonne dans les écoles par Passociation Ar Brezoneg er Skol (Union
pour Tenseignement du breton). On se rappelle en particulier que le 30 juin
1937, la Commission de ’Enseignement de la Chambre des Députés francaise
a adopté & Punanimité une proposition de résolution « invitant le Gouverne-
ment 4 étudier dés maintenant et 4 mettre en application d’une maniére pro-
gressive I'enseignement de la langue bretonne, paralléelement a celui de la langue
francaise, dans les écoles primuaires, les écoles primaires supérieures, les lycées
et les colléges dn Finistére et de la partie bretonnante des Cotes-du-Nord
et du Morbihan, ainsi que dans les écoles normales primaires de ces trois de-
partements s, S

Malgré Pappui apporté par 'opinion bretonne au vote de la Commission
de PEnseignement, qui se traduisit par une sensible augmentation du nombre
('les communes demandant 'enseignement du Breton, aucune mesure n’a encore
€té prise par le Ministre de I’Education Nationale et aucun geste n’a encore
é‘té fait par lui pour donner satisfaction aux justes et élémentaires revendica-
tions de la Bretagne. Aussi une déléguation parlementaire composée de Députés
bretlons ou d’origine bretonne, réunie en dehors de toute considération politique
avait-clle resolu de se rendre auprés de M. Jean Zay, Ministre de I'Education
Nationale pour lui rappeler qu'il convenait de donner enfin une satisfaction
substantielle a P’opinion bretonne, Cette déléguation devait étre composée de
MM. Le Bail, radical-socialiste, Tanguy Prigent, socialiste, Trémintin, démocrate
populaire, députés du Finistére, Desgranges, démocrate populaire, député du
Morbihan, et Le Corre, communiste, député de Seine-et-Oise.
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Sans doute par suite d’emfpéchement imprévus certains ne purent se rendr-e
le premier juin dernier a la convocation du Ministre et ce .fursent M.M Le Bal}
et Desgranges qui, tant en leur nom personnel qu’en celtp Qes collegu.es_ qui
devaient les accompagner, présentérent a M. Zay les r-evendlcation_s encore insa-
tisfaite de l'opinion bretonne en lui demandant d’y faire droit le ~p_1us tot
possible. Sans réclamer la réalisation imtmédiate de toutes les mesures envisagées,
étant donné le bouleversement qu’elles entraineraient dans le régime de 1’en-
seignement, il lui ont demandé de prendre les dispositions nécessaires pour
faire cesser l'ostracisme dont souffre encore la langue bretonne dans les écoles
de I’Etat. Ils ont fait ressortir a4 ce sujet I'inconcevable inégalité de traitement
dont elle est victime puisqu’on va jusqu'a lui refuser ce que I'on accorde a
U'Espéranto ! En effet les circulaires des 19 juin 1935 et 30 octobre 1936 ont autorisé
les instituteurs qui le désireraient a utiliser les locaux scolaires pour faire
a leurs éléves des cours facultatifs d’Espéranto. Cette simple satisfaction est
méme rigoureusement refusée aux défenseurs de la langue bretonne !

. Sans faire de promesses formelles, le Ministre aurait, parait-il, réservé
un accueil favorable et sympathique aux doléances qui lui étaient présentées.
Devant la bonne volonté qu’il leur a manifestée, les parlementaires bretons
ont décidé de lui faire momentanément confiance pour qu’il prenne les mesures
qui s’imposent et qui sont réclamées avec une force sans cesse acerue par
Popinion publique.

Nous regrettons cependant qu’aucune mesure n’ait pu étre immédiatement
obtenue et nous craignons qu'une fois de plus les droits de la Bretagne ne
soient pas suffisamntent pris en considération. Quoi qu’il en soit, les organi-
sations culturelles de Bretagne comme les parlementaires se doivent de redou-
bler de vigilence et ne doivent pas hésiter a4 revenir sous peu a la charge. Un
gouvernenient ne peut indéfiniment répondre, sans que sa mauvaise foi apparaisse
flagrante, qu'une question est a 1’étude.

Il convient tout de méme de savoir si la France est assez adroite pour
mettre en application les principes de liberté et de justice dont elle se réclame
en donnant satisfaction 4 une cause élémentaire et légitime comme celle de
Penseignement du breton dans les écoles. La Bretagne demande chaque jour
satisfaction et nous n’en voulons pour preuve que la requéte que les Cercles
Celtiques de Bretagne ont réussi 4 remettre le 29 mai 4 Saint-Brieuc a M. Albert
Lebrun, Président de la République Francaise. Nous espérons d’ailleurs pouvoir
donner dans notre prochain numéro le texte de cette requéte qui attire Pattention
du Chef de I’Etat sur la cause désormais sacrée de Penseignement de la langue
maternelle. 2

Une Manifestation a Paris
en 'honneur du Barde Taldir

Le 21 mai dernier a eu lieu a Paris, organisé par les bretons émigrés dans
la région parisienne, un banquet en ’honneur du barde Taldir. directeur d’An
Oaled (Le Foyer), Président du Collége des Bardes de Bretagne, qui vient d’étre
décoré par le Gouvernement francais de la Croix de la Légion d’Honneur. Un
grand nombre de sociétés bretonnes étaient représentées @ cette manifestation
a laquelle assistaient des compatriotes bretons appartenant a4 toutes les classes
de la société et a toutes les opinions.

A la fin du repas des allocutions furent prononcées par Yves Hamon,
Président des Etudiants bretons, G. Jaffres, Directeur de War Zao, au non: des
Bretons émancipés, Marcel Aodig au nom des joueurs de biniou, Job Gwenegan




au ncm du Strollad ar Vrezunegk;rfen (groupe des bretonnants), Savoret et
Heugel au nom du Collége Bardique des Gaules, Jules Haag, Rédacteur en
Chef du Jour au nom des journalistes bretons, Olivier Guyon, Rédacteur au
Journal et 4 La Bretagne a Paris, Yann Fouéré, Président d’Ar Brezoneg er Skol
au nom de I'Union pour I’'Enseignement du Breton, Dezarrois, Conservateur des
Musées Nationaux, Philéas Le Besque, et enfin par le Barde Taldir lui-méme.

La plupart des orateurs s’accordérent pour se féliciter de la distinction
décernée au Barde Taldir et pour espérer quelle marquerait seulement le premier
geste de sollicitude du Gouvernement frangais a ’égard de la Bretagne. Il ressortit
de leurs interventions que la Bretagne ne serait satisfaite que lorsque ses reven-
dications seraient écoutées, et qu'en premier lieu lorsque sa langue serait ensei-
gnée dans les écoles. Cette manifestation fut ainsi un témoignage de I’éclatante
unanimité qui se dégage autour du mouvement culturel breton.

Signalons que I’héroique peuple basque s'était fait représenter a cette ma-
nifestation par M. Jorda de Gallastegui, nfembre de la délégation basque de
Paris, qui souligna la communauté d’aspirations d’idéal et d’intérét qui unit
toutes les minorités de PEurope Occidentale dans la lutte qu’elles soutiennent
pour la conquéte de leurs droits

Ce fut aux accents des chants nationaux basques et brelons que se sépa-
rérent les participants de cette manifestation réconfortante,
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War Du ar Pal, nouvelle revue trimestrielle bretonne dont le premier numéro nous
arrive sous le signe du printemps de 1938 se présente comme une sérieuse revue d’études
bien présentée et bien composée.

Si, au premier abord, le programme en apparait un peu flou, (peut-étre cela tient-il

i ce qu'il est trés vaste) des articles intéressants viennent suffisamment souligner et
préciser le sens et le caractére de cette initiative. War Du ar Pal sera une revue
d’études bretonnes, objective et documentée qui s’efforcera, sans verser dans la polé-
mique, d’attirer I’attention du public sur tout ce qui constitue la question bretonne
culture, art, littérature, histoire, économie, linguistique. Enfin elle sera bilingue chaque
article étant précédé dun résumé breton ou francais selon que Particle lui-méme sera
rédigé en frangais ou en breton.
*  Plusieurs articles seraient a signaler dans la premiére livraison de War Du ar Pal :
Penaos niveri e brezoneg (Comment compter en breton), Ar Vretoned e Pariz (Les
Bretons a DParis) et, en francais : Deux articles documentés sur DIIrlande et par
Yeun Douguet, ancien Directeur de notre revue, le début d’une « Etude sur T’histoire
diplomatique de I'Europe d’aprés guerre ». Nous recommandons spécialement aux lec-
teurs de Peuples et Frontiéres la lecture de ce dernier article qui éclaire impartiale-
ment et objectivement les circonstances qui ont mis fin a4 la guerre et présidé a la
rédaction des traités.

Y. Douguet montre 'opposition entre les deux conceptions de la paix, celle des
vainqueurs qui était celle de D'entente et de ses alliés Européens, celle de la récon-
ciliation qui était celle du président Wilson, Le compromis entre ces deux tendances
a abouti aux traités de 1919, solution voisine de I'absurde. Ainsi le principe des
nationalités était-il ouvertement violé au moment méme ou on prétendait Pappliquer.
Toutes les difficultés que connait avjourd’hui I’Europe viennent du travail monstrueux’
de la Cenférence de la Paix, de méme que la faillite de la Société des Nations, instituée
Efu‘dienne d’une paix injuste et devenue trop souvent le syndicat des nations vieto-
rieuses.

Nous sommes heureux que ce soit une voix bretonne qui s’¢léeve en France pour
porter un jugement aussi sévére et aussi juste sur I’histoire diplomatique de 1'aprés
guerre.

Les Bretons devant l'impdt, par Jean Choleau, font ressortir I'inégalité de traite-
ment dont souffrent les Bretons au point de vue économique et fiscal dans le cadre
de la France.
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ELSASS-
LOTHRINGEN

(Alsace-Lorraine)

Une campagne infame

Dans un des derniers numéros de cette revue il avait déja été question d'une
campagne étrange menée par certains journaux parisiens de gauche contre le
mouvement alsacien-lorrain et les hommes qui le dirigent. Depuis, cette cam-
pagne s’est encore accenluée et a pris les proportions d’un veéritable tir de
barrage réglé contre tout ce qui dans notre pays résiste aux tentatives d’une
centralisation insensée et hautenvent nuisible. A cette campagne participent
maintenant non plus seulement des journaux de gauche comme La Lumiére,
L'(Euvre, Messidor, ' Humanité, mais encore des journaux de boulevard comme
Paris-Soir et méme de droite comme UlIntransigeant, Uillustré Vu et le Petit
Journal. Cette union de tous contre les Alsaciens-Lorrains est significative.
Dans tout autre dontaine ces journaux se livrent enire eux une guerre sans
merci. Quand il s’agit de combattre ceux qui réclament les droits les plus
¢lémentaires pour le peuple d’Alsace-Lorraine, ils sont tous ‘fréres. (C'est une
bonne lecon pour les minorités englobées dans I'Etat frangais.

Mais ce qui est plus typique encore, c’est le ton tout simplement incroyable
de cette presse. Les correspondants qui viennent en Alsace ne reculent devant
aucun mensonge, aussi grossier soit-il, pour dénigrer ceux qui génent la poli-
tique d’assimilation. Ils sollicitent des entretiens de personnalités politiques
et ils falsifient les paroles de leurs interlocuteurs de la ‘maniére la plus
impudente. Ils reproduisent entre guillemets de prétendues phrases qui signi-
fient exactement le contraire de ce qui leur a été dit ! Ces journalistes francais
jouent donc le role, ainsi que I’a dit une des victimes de ces pratiques incon-
cevables, d’agents provocaleurs d'un genre spécial pour réunir des élénfents
qui, un jour, serviront a échafauder quelque accusation de haute trahison ou
méme d’espionnage, Il est, en effet, connu en Alsace que certains milieux, déses-
pérant de pouvoir liquider autrement des chefs alsaciens qui, tout en luttant
vigoureusement pour leur peuple se cantonnent dans la plus stricte légalité,
songent a montrer contre ces hommes un procés d’espionnage a débattre a
huis clos !! On peut dire que de pareilles méthodes qualifient ceux qui les
emploient et le systéme gouvernemental gu’ils défendent...

On comprend que cette nouvelle campagne de presse, dans laquelle des
envoyes spéciaux de journaux ¢ respectés » de la capitale frangaise se sont
révélés d’'une bassesse et d'une mfalhonnéleté insoupconnées, a causé un tort
immens_e a toute la presse francaise, méme chez des personnes qui jusqu’ici
se lenaient ¢loignées de l'opposition politique en Alsace-Lorraine.
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Four juger de la qualité de ces reporters — qui sans doute relatent les
événements du reste du monde avec les mémes « scrupules », voici quelques
exemples : dans L’Intransigeant, grand journal parisien sous la direction de
M. Fabry, colonel en retraite et ancien ministre de la guerre, un barron (!),
d’Astier de la Vigerie rapporte les résultats de son voyage d’exploration en
Alsace. Il a découvert un grand nombre de cellules secrétes hitlériennes |
Pour monnayer comme il convient son reportage, il le sert, avec une autre sauce,
aux lecteurs effrayés de Vu avee une série de photos qui contient des faux
comime ceux-ci : une affiche allemande du temps de guerre est reproduite comme
affiche des autonomistes alsaciens d’aprés 1919 ! Des feuilles volantes jetées
lors du dernier plébiscite allemand (aprés ’Anschluss) dans la province alle-
mande voisine de la Sarre sont reproduites comme piéces a conviction contre les

hitlériens alsaciens-lorrains. Et pour couronner le tout : ce méme Infransigeanl

reproduit la pétendue photo d’un wagon alsacien recouvert d’inscriptions pro-
allemandes en gros caractéres comme « Es lebe Deutschland und sein Fithrer »,
éte., elc...

Il est triste que le journalisme en arrive la. Et quelle tristesse aussi que
les diretteurs des plus grands quotidiens francais soient assez insensé pour
inventer de telles calomnies qui, si elles se fondaient sur la moindre réalité,
devraient au contraire étre cachées par eux autant que possible...

Cette campagne qui doit naturellement préparer 1”opinion francaise en
vue de nouvelles mesures de force contre les mouvements minoritaires, aura
donc porté un coup terrible au renom de la presse francaise en Alsace-Lorraine.
Elle ne fera d’awtre part que resserrer les liens entre ceux qui n’entendent
pas se soumtire & la folle et pernicieuse politique jacobine de Paris qui, avant
de se faire admirer, devra pouvoir montrer dans tous les domaines d’autres
résuitats que ceux qui ont été acquis ces derniéres années.

- Une manifestation en souvenir
du procés de Colmar

Le 22 Mai 1938 eut lieu a I'Union-Theater de Strasbourg, sur linitiative
du Landespartei, une manifestation en souvenir du procés de Colmar, qui eut
lleu en 1928.

Le Président du Landespartei, Dr. ROOS, ouvrit la séance en rappelant
que c’est @ ce procés que P’Alsace doit d’avoir vu renaitre Punité de son esprit
national.

Le Dr. KLEIN, un des avocats du procés de Colmar, démontra que non
seulement aucun des accusés d’alors n’était coupable de complot, mais encore
que .c’était une injustice de vouloir gouverner I'Alsace par de tels moyens
aussi ce procés fut-il pour le pays un orage purificateur.

? Un autre orateur, René HAUSS, I'un des accusés de 1928 déclara : « Si
c'est un complot que de lutter pour sa langue maternelle et pour assurer le dé-
veloppeme_nt économique de son pays, alors nous étions bien et nous sommes
encore aujourd’hui des comploteurs ! Mais non, le complot est de 'autre coté !
1y a un complot contre I’Alsace, dont se rendent coupables les provocateu:rs‘
appointés. Nous voulons étre les soldats de notre Patrie et, comme tels, nous
lutterons pour le Droit. Depuis 20 ans la guerre est terminée. En 20 a;ls', les
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politiciens, avec leur politique d’assimilation ont eu le tenips de tout démolir
chez nous ‘et de mettre notre économie a4 bas. Que I'on nous donne seulement
deux années et nous leur ferons voir comment I’Alsace-Lorraine entiére, unie
et au-dessus de toute division partisane saura se servir elle-méme. »

Mr. BICKLER parla pour la jeune génération, qui ne connait le procés
de Colmar que par oui-dire, mais qui se tient aujourd’hui sur le méme rang
que les générations précédentes pour la défense des droits de ’Alsace. 11 flétrit
les acles d’oppression que 1’on fait subir au peuple alsacien et c’est an milieu
des applaudissements qu’il déclare que la persécution n'est pas une preuve
de force, mais bien de faiblesse.

Aprés avoir entendu de nombreux autres orateurs, il fut approuvé une reé-
solution réclamant la reconnaissance du droit des Alsaciens a leur langue
maternelle et a leur nationalité, et spécifiant : « Les revendications alsa-
ciennes-lorraines, qui ne sont faites ni d’aversion pour le peuple francais ni
d’influences étrangéres, mais issues de I'amour de la Patrie et du désir d’as-
surer son avenir, peuvent étre satisfaites par I’Etal francais, dont le Président
du conseil méme a fait ’éloge et la constitution démocratique et tolérante de
la Suisse, sans le moindre dommage pour son autorité politique. »
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Solidarité

Apreés avoir relaté les récentes exactions de la police francaise en Breta-
gne, 'ELSASS LOTHRINGER ZEITUNG de Strasbourg (25. V. 1938) écrit

Comnie on sait, il y a dix ans, lorsque nous étions persécutés, les autono-
mistes bretons se sont rangés 4 nos cotés. Ils ont mis un avocat &4 la disposition
des autonomistes alsaciens emprisonnés. Pour celte premiére raison nous
sommes donc résolus a protester contre les mesures de violence employées
en Bretagne. Nous tenons pour évident que les pesonnes arrétées sans motifs
valables doivent étre relachées ef, d’ici la, le régime politique doit leur étre
accordé,

Les justes revendications bretonnes ne souffriront pas de ces mesures de
violence, elles en seront au contraire renforcées. Ces derniers mois, de nom-
breuses communes bretonnes ont réclamé I'enseignement de la langue bretonne
dans les écoles ; il serait du plus simple sentiment démocratique que I'Etat
francais n’y reste pas sourd, mais accorde aux Bretons ce qu’il a fait accorder
sans facon 4 d’autres peuples, hors de ses frontiéres,
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S h001 yEpERLAN

(Pays-Bas)

EMIEL HULLEBROECK, JUBILAIRE

M. Emiel Hullebroek a atteint, le 90 février, ses soixante ans. Ce fut pour
tous ies Thiois, sans distinction de coteries et de partis, I'occasion d’apporter
leur hommage a cet artiste qui, toute une vie durant, s’est dépens¢ pour
réveiller chez les Flamands le sentiment national, et pour développer chez tous
les Néerlandais la conscience de leur communauté de race et de culture et de
leur solidarité.

De brillantes manifestations, auxquelles ont pris part des représentants des
plus importants organismes culturels des Pays-Bas du Nord et du Sud, ont
eu lieu en ’honneur du jubilaire, & Antwerpen (Anvers) le 27 mars, a Brussel
(Bruxelles) le 30 mars, 4 Gent (Gand) le 3 avril.

Emiel Hullebroeck n’est pas seulement le compositeur, qui a mis en musique
en d'innonbrables chansons des genres les plus divers, du sentimental a
I’héroique, de la berceuse a la marche, les vers les plus expressifs des poetes
néerlandais, et qui a, en outre, lancé plusieurs opérettes devenues vite popu-
laires. 11 est aussi et surtout, le chanteur qui pendant trente ans, sans arrét,
a parcouru en tous sens son pays, présentant aw peuple la « bonne chanson »,
artistique nationale.

Ses tournées Pont conduit, non seulement dans toutes les parties du monde
néerlandais, par les villes et villages des provinces flamandes de Belgique,
dans les Pays-Bas du Nord, en Flandre francaise, en Afrique du Sud — on il
séjourna, en 1920-1921, 'espace de six mois et ot il déclare avoir ressenti les
émotions les plus fortes de sa carriére au contact d’un public resté intensément
vollksch et thiois —, mais partout a travers le monde ol habitent des Néerlan-
dais, isolés de la communauté nationale : aux Indes Néerlandaises — dans
des élablissement parfois ol ne résidaient pas vingt-cing Européens —, dans
les colonies d’expression thioise des Etats-Unis d’Amérique (Chicago, New-
York, Detroit...), du Canada et des capitales européennes (Petersbourg, Romie,
Prague...)

'Interviewé A4 loccasion de son soixantiéme anniversaire, le Maitre a dé-
claré : « Je désire que I'on insiste sur ce fait que j’ai toujours voulu mettre
mon art au service exclusif de la communauté thioise. Pour empécher que mes
-(,:hansons ou mes opérettes ne fussent interprétées en Flandre en une langue
étrangére, je n’ai jamais consenti 4 ce qu’elles fussent traduites ou éditées en
francais. Je fais aujourd’hui une exception pour Het Meisje van Saventhem
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qui, sous peu, sera publié simultanément en une double traduction, allemande
et francaise. Mais me réclamant des droits d’auteurs, je refuserai I’autorisation
de représenter cette ceuvre en francais, dans le pays de langue néerlandaise. »

3. Emiel Hullebroek, qui a fondé la Genootschap van Vlaamsche Kom-
ponisten (Association de Compositeurs Flamands), représente les Pays-Bas du
Sud au sein de Staendigen Ral der Komponisten (Conseil Permanent des Com-
positeurs) présidé¢ a Berlin par le célébre musicien Richard Strauss.

Par ailleurs, depuis huit ans, M. Emiel Hullebroek exerce les fonctions
d’inspecteur général de I’enseignement musical. A ce titre, il a activement
travaillé a la « flanmandisation » des écoles de musique (terminologie, manuels,
etc...)

Un meérite plus important encore peut-étre du jubilaire, sur le plan admi-
nistratif et professionnel, fut la création, en 1922, de la NAVEA (Nationale
Vereeniging voor Auteursrizcht), qu’il continue a diriger. Cette « société natio-
nale des droits d’auteur », qui @ la fin de 1937 comptait 1641 membres, eut, a
ses débuts, A soutenir des luttes épiques contre les entreprises similaires de
Paris et leurs succursales bruxelloises, qui prétendaient exercer, sur la Belgique
entiére, le monopole de la représentation des auteurs et compositeurs drama-
tiques et lyriques.

Sur ce terrain encore, M. Emiel Hullebroek, aujourd’hui vice-président
de la Fédération Internationale des Sociétés de Droits d’Auteurs, a grandement
coniribué a I’émancipation spirituelle de la confmunauté flamande.

Son principal titre de gloire, toutefois, restera que I’'on pourra, a juste
titre, répétér a son propos I'éloge que la génération précédente décerna a Peter
Benoit : « Hij leerde zijn volk zingen » — Il apprit a son peuple @& chanter.

PAROLES MEMORABLES

Le 16 mars, dans un discours 4 la Chambre des Représentants 4 Brussel
(Bruxelles), M. Spaak, ministre des Affaires Etrangéres de Belgique, a prononce,
entre beaucoup de propos moins sensés, les paroles suivantes :

« Le rattachement de PAutriche & I’Allemagne parait étre un fait accompli.
Pour des raisons diverses, ni PItalie, ni la France, ni '’Angleterre, n’ont pu ou
n’ont voulu s’y opposer. Le gouvernement belge, a4 qui I'événement a été notifié
hier par le ministre d’Allemagne et par le ministre d’Autriche, n’a pu que
prendre note de cette communication.

« Partisan résolu de Uindépendance des peuples el de leur liberté de
disposer d’eux-mémes, je ne veux pas prendre position sur le fond du probléme,
dont trop d’éléments m’échappent.

« Je crois, depuis longtemps, que 1’Anschluss est dans la logique des
choses... » g

: Cette déclaration n’a pas été sans soulever quelque curiosité dans la partie
néerlandaise du pays,

On se demande ce que M. Spaak, dont Iautorité passe pour étre consi-
dérable dans les conseils du Gouvernentent et jusque dans ceux de la Couronne
attend pour faire droit aux revendications du « peuple flamand » qui lui
aussi, n’a qu'un désir, tout a fait « dans la logique des choses », de ]ou‘i;' de
la liberté de disposer .. de lui-méme. : .
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FONCTIONNAIRES FLAMANDS

Le quotidien bruxellois « De Courant », qui passe pour Porgane officienx
du Katholieke Vlaamsche Volkspartij (section flamande du Bloc Catholique Belge},
expose en ces termes ses vues au sujet du recrutement du personnel des admi-
nistrations publiques

« L’égalité numérique des fonctionnaires de I’Etat ne peut étre qu’un objec-
tif minimum. Dans le stade actuel, alors que le centre de gravité de I’économie
belge se déplace peu a peu de la Wallonie vers la Flandre, 'accroissement rela-
tivement plus considérable de la population flamande imprimera son cachet sur
I’exécution des lois sociales et économiques. Nous devons consacrer toutes nos
forces 4 mettre le nombre des fonctionnaires flamands en proportion avec le
développement intellectuel et matériel croissant de notre peuple et avec le po-
tentiel ascendant de nos ressources d’avenir. »

L’équilibre du nombre des fonetionnaires au prorata de l'importance nu-
meérique des deux groupes de population constituant I'Etat belge est, en atten-
dant, loin d’étre réalisé. Les Wallons, dont le nombre diminue, occupent aux
postes dirigeants des différents ministéres : aux Affaires Etrangéres, 100 %
des emplois ; & I'Intérieur, 79 % ; aux Finances, 76 % ; aux P. T. T., 72 %. Et
nous ne faisons pas entrer ici en ligne de compte ce que la langue adndinis-
trative, aw pays de Beulemans, appelle les « organismes parastataux », ou le
recrutement des conimissaires et employés est encore moins conforme a I'arith-

métique proportionnelle et a Iéquité. (Une brochure publiée par le Katholiek

Viaamsch Oud Hoogstudentenverbond — Association des Anciens Etudiants Ca-
tholiques Flamands — et qui en est déja a sa seconde édition : Vieanderen, Het
Colonisatiegebied — La Flandre, territoire de colonisation — réunit un ensem-

ble de documents et de statistiques édifiants a cet égard).

De Courant réclame aussi que Iadministration des ports ait lien dans la
langliwe de la région ou ils sont situés et que la marine, qui recrute la presque
totalité de son personnel parmi les Flamands, soit également gérée en néer-
landais.

Ces revendications, qui semblent rationnelles et raisonnables, sont d’autant
plus significatives que Porgane ou elles se trouvent exprimées est loin de se
ranger dans les formations extrémes de combat et que, a4 s’en rapporter 4 I'opi-
nion g_énérale, il a été spécialement suscité pour faire piéce 4 De Standaard, le
quotidien catholique d’avant-garde, accusé par certains de <« radicalisme fla-
mand outrancier .

T

LA PAILLE ET LA POUTRE

d’unD(;lEns un de s?s récents nlll!’lt%l'(ls, La Libre Belgique a publié¢ en éditorial une lettre
e ses ,corl'esponda‘nts parisiens, M, L. de Saint-Martin, sur la question des mino-
ités en Tehéco-Slovaquie : « 11 est en France, remarque-t-il, peu de personnes qui soup-
¢onnent que DPEtat dit « tchéco-slovaque » se compose en réalité de populations
appartenant 4 six nationalités différentes, qui sont, par ordre d’importance : les
Tehéques, les Allemands, les Slovaques, les Hongrois, les Polonais, les Ruthénes. » :

L’article est sévére, 4 la fois pour les auteurs des Traités de « Paix », dont l’in-
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compétence et 1« impréparation » ont donné naissance a une formation aussi hybride
et aussi peu viable, et pour les dirigeants tcheéques, qui, depuis 1919, ont poursuiv
une politique de centralisation et d’unification a outrance, dont les premiéres vie
times sont leurs.propres fréres de race, les Slovaques.

L’auteur doute beaucoup que l'on puisse compter sur le concours de soldat:
frangais pour assurer en Tchéco-Slovaquie «la primauté de la race tchéque ».

Un tel article ne laisse pas que d’étre symptomatique, & plus d'un égard.

Il correspond, d’abord, 4 une opinion qui se fait jour de plus en plus distincte-
ment dans la presse francgaise, depuis les rares milieux de gauches restés sincérement
pacifistes (voir les arguments développés par La Fléche), jusqu’aux milieux de droite.
non moins rares, que leur acharnement fanatique contre I’Allemagne ne rend pas tout
a fait esclaves des consignes de Moscou (voir les considérations de Ch. Maurras et
de J. Delebecque dans L’Action Francaise) : dans D’éventualité d’un conflit auque!
le régime intérieur ou extérieur de la Tchéco-Slovaquie fournirait occasion ou prétextes
Pattitude normale des « puissances occidentales » serait celle de la non-infervention
déja adoptée lors des événements d’Espagne. Cette solution ayant été proposée, entre
autre, par M. Jacques Bardoux dans Le Temps, certains observateurs sont enclin &
déduire qu’elle refléte assez exactement I’avis de cercles officieux influents. Cetté
attidude est d’ailleurs la seule logique.

Ce n’est pas la premiére fois non plus qu’en des organes, habitués & présenter et
a défendre les points de vuoe du Quai d’Orsay, on trouve de formels désaveux de
I'attitude de I’Etat tchéque a I’égard de ses « minorités » — qui, réunies, constituent
la majorité du pays —. Ainsi un quotidien & gros tirage comme L’Quest-Eclair,
interpréte des tendances ultra-nationalistes et jacobines du Parti Démocrate Populaire
et tribune de l'anti-revisionniste qu’est devenu M. Ernest Pezet (1), ne se géne plus
pour exprimer de sérieuses réserves quant aux efforts systématiques de fchéquisation
entrepris par les Masaryck, Bénés et consorts, Rendons hommage d’ailleurs au méme
L. de Saint Martin qui est un des chroniqueurs de politique extérieure de L’Ouest-Eclair
et qui se distingue par sa connaissance de la situation réelle de PEurope Centrale.

Mais c’est surtout en Belgique méme que le jugement du collaborateur de La Libre
Belgique a provoqué une certaine surprise et suscité maint commentaire. L’on sait,
méme a4 Pétranger, que ce quotidien bruxellois, passablement anachronique, représente
I'un des ultimes bastions de la résistance fransquillonne. Ses colonnes semblent
étre le rendez-vous des anti-Flamands les plus sectaires et les plus opposés aux reven-
dications les plus naturelles et les plus modérées du peuple flamand.

« La Libertre » s’intéresse soudain aux problemes nationalitaires, mais c'est...
en Tchéco-Slovaquie. I1 ne lui reste plus qu'a étre logique, et a reconnaitre, en
Belgique méme, I’existence de deux communautés ethniques et culturelles et & se
prononcer contre un systéme étatique, qui s’efforce d’imposer a I’ensemble du pays la
domination de celui de ces deux éléments qui, par le nombre et la vitalité, ne forme,
¢galement ici, que la minorité. :

Et puisque les leaders-articles de l'organe bruxellois témoignent si inopinément
une telle sympathie aux Allemands des Sudétes, serait-ce se montrer trop exigeant
que de souhaiter qu’'il se préoccupe aussi du sort des Allemands.. d’Eupen et de
Malmédy — sans méme parler de ceux d’Arlon 2. —

(1) M. Pezet, aprés s’étre affirmé comme I'un des spécialistes avisés de la politique
extérienre frangaise en réclamant la revision du statut de I’Europe Centrale, semble
adorer i présent ce que naguére il brilait. Son courageux ouvrage sur la Yougo-Slavie
fut, en son temps, un grand livre et une belle action. Malheureusement, depuis surtout
quil a ¢été promu vice-président de la Commission des Affaires Etrangéres de la
Chambre, ses publications et ses interventions, sur la Tchéco-Slovaquie, sur I’Autriche,
ete., trahissent une volte-face quasi-compléte. Influence de D’anti-germanisme qui est,
au foad, le secret moteur de toute la politique francaise, quelle que soit I’étiquette
dont elle se pare ?.. Ou, plus simplement, influence d’ambitieux désirs de carriére
ministérielle ?...




NOORD-NEDERLAND

(Pays-Bas du Nord)

JOURNEE DE LA RACE

L’Algemeen Nederlandsch Verbond (Alliance Générale Néerlandaise) a céleé-
bré le 40° anniversaire de sa fondation, en organisant & ’s-Gravenhage (La
Have), le 3 mai, un solennel Sftamdag (Journée de la Race). A la séance acadé-
gique, présidée par Son Exc. le D* H. Coliju, ministre des affaires générales et
président du Conseil des Ministres du Royaume des Pays-Bas, ont pris la parole
des représentants des différentes parties des Pays-Bas, ainsi que des prin-
cipales colonies néerlandaises.

Le président général de Dlassociation, M. P. J. de Kanter, directeur de la
Bank’ voor Nederlandsche Gemeenten (Banque des Communes néerlandaises),
fit remarquer que si PAN.V. prit naissance le 1f" inai 1898, <. firt SOUS
Vinfluence d’'un méme désir qui se faisait simultanément en Flandre, en Hol-
lande, aux Indes Orientales Néerlandaises et chez les émigrés des Etats-Unis
d’Amérique.

Les orateurs qui se succédérent au micro se plurent a montrer I'heureuse
action exercée dans leur contrée respective par I’Alliance, qui s’attache &
resserrer les liens entre les membres séparés et dispersés de la communauté
néerlandaisc.

Pareil hommage fut apporté i tour de réle au nom des quatre régions du
monde thiois (Pays-Bas du Nord, Pays-Bas du Sud, Pays-Bas francais, Afrique
du Sud) par P’historien D" N. Japikse, le journaliste M. J. Liesenborghs, le
philologue et littérateur Prof. D™ V. Celen, le Prof. D* G. Besselaar, professeur d’afri-
kaansch a I’Université d’Amsterdant. A leur suite, on entendit M* D* W.M.G. Schu-
mann, ancien président du Volksraad (Conseil du Peuple) des Indes Orientales, M.B.
W.F. van Slobbe, ancien gouverneur du Curacao, le Baron A.J. A. A, van Heemstra,
ancien gouverneur de Suriname, pour chacune de ces trois colonies, ainsi que
le D J. van Hinte, interpréte des nomtbreux settlements néerlandais fixés en
Ameérique du Nord. :

Le D* Colijn, finalement, exprima, en méme temps que ses compliments
personnels, les félicitations officielles du gouvernement a 1’A.N.V., dont il loua
’ . . - I3
P'eeuvre en des termes chaleureux, tout en insistant, avec une vigueur remarquée,

sur son caractére exclusivement culturel et son éloignement de toute <« poli-
tique ».

: ‘Pour notre part, nous souhaiterons volontiers que I'association jubilaire,
fidéle a Vlesprit de ses premiers pionniers, tel un Hippoliet Meert, ne cesse
de travailler avec une activité toujours aussi soutenue et, s’il se peut, selon des
‘{n'éthodes plus pratiques et plus réalisatrices encore, 4 développer, du Dollard
a I'Authie, de Delfzijl & Berck, le sentiment de la solidarité ethnique et spiri-
tuelle entre tous les membres du peuple thiois et a favoriser la culture néer-
landaise, spécialement dans les zénes de son domaine naturel ou elle est le
Plus menacée.

FRYSLAN

(Frise)

L’ENSEIGNEMENT DU FRISON

Ii v a eu un an le 19 nvai 1938, qu'aprés la Chambre des Députés (Tweede
Kamer) le Sénat (Eerste Kamer) néerlandais a voté en majorité le projet de loi
du ministre des affaires culturelles sur I'enseignement du frison dans les écoles
élémentaires.

Aujourd’hui on peut déja constater que les Frisons ont bien usé de la faculté
d’enseigner leur langue propre qui leur a ¢té donnée. Les chiffres en sont la
meilleure preuve.

Sur 600 écoles élémentaires en Frise, environ 100 écoles ont introduit le
frison, Ces 100 écoles concernent plus de 30 écoles neutres, plus de 60 écoles
chrétiennes (protestantes) et 3 écoles catholiques.

Jusqu’a présent environ 120 personnes ont ¢été nommeées instituteur frison
et 2 ce moment plus de 200 personnes font leurs études en frison.

UNE DISSERTATION FRISONNE SUR LE POETE
FRISON GYSBERT JAPIKS

M. D. Kalma Eindhoven, gradué a [I’'Université de Groningue doctenr
¢s-letires et en philosophie a obtenu son titre en soutenant une thése en langue
frisonne sur : « Gysbert Japiks, in studzje yn dichterskip » (G. J., une étude sur
le poétique). La figure du grand poéte, le Vondel frison y est évoquée pour nous.

Gysbert Japiks est né a Bolsward enr 1633 et mort dans cette ville frisonne
en 1666. Ses poémes peuvent étre divisés en chansons d’amour, chansons plai-
santes et en poémes sur la famille et la patrie. Il s’est montré aussi un grand
prosateur par sa traduction d'un ceuvre du Francais Philippe de Mornay, inti-
tulé par lui « Fen Libbjen in fen Stearren » (De vivre et de mourir).

Une collection de ses poémes parut aprés sa mort sous le titre « Fryske
Rymlerije » a Bolsward en 1668 et une seconde édition 4 Leeuwarde en 1681.
La meilleure édition est celle de M. E. Epkema (2 vol., Leeuwarde 1821) ; dans
Torthographie frisonne moderne il existe encore une édition de Waling Dykstra
(Franeker 1853).

e L’importance de la thése de M. Kalma ne vient pas seulement de ce qu’elle
t‘ral'te du poete Gysbert Japiks, nvais surtout de ce qu’elle est la premiére thése
écrile en langue frisonne. En cela le 6 mai 1938 est une date dans Dhistoire de
la culture frisonne.




GQCCITANIE

L'ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE D'OC

LO GAI SABER, dans son numéro de Mars, publie une longue et intéressante
letire de Jean LESAFFRE a Monseigneur BRUNHES, Evéque de Montpellier,
pour lui demander d’admettre Dl'enseignement de la langue d’Oc aux pro-
grammes de I'enseignement libre, Nous en citons ci-dessous quelques passages

Nous sonfmes nombreux 4 songer avec amertume a toutes les générations de
jeunes Languedociens qui se succedent sur les bancs de nos écoles méridionales
sans que jamais, au cours de leurs années d’études, la moindre allusion soit
faite devant elles au passé glorieux, au riche présent, aux titres de noblesse
d’un idiome que Pon' affuble du nom déshonorant de patois, alois qu'il es! une
authentique langue appartenant 4 la grande famille des parlers latins comme
ses sceurs francaise, italienne ou espagnole...

Ainsi qu'a pu le dire un jour, de la tribune de la Chambre des Députés,
un parlementaire provencal, « la langue d’oc a des droits, et d’abord celui de
ne pas étre passée sous silence.. » 3 €

Elle a des droits parce qu'elle est la seconde langue dont se servent
couramnfent la plupart des millions de Francais qui peuplent les pays occitans.

Elle a des droits par sa filiation : dérivée du latin en ligne directe, elle
n'est pas cette batarde que l'on s'est trop souvent plu, avec succés malheu-
reusement, 4 rabaisser 4 un rang indigne.

Elle a des droits parce que, grice a elle, a pu s’épanouir une littérature
originale, reflet exact de I'ame véritable de 1’Occitanie. Nous en trouvons le témoi-
gnage sous la plume de Iéminent romaniste Gaston Paris lorsqu’il écrit : « La
poésie lyrique des troubadours a une importante historique, La poésie artistique de
I'Italie, du Portugal, de I’Espagne, de I’Allemagne en proceéde : elle est 'arbre dont
les greffes ont fécondé toutes ces plantes jusque 14 sauvages ou a peine nées ».

~ Nest-il pas légitime de revendiquer pour la langue d’Oc une place, d’aillzurs
bien réduite, dans les programnies de l'enseignement ?..

Il est permis de penser que les enfants de nos provinces en retireraient le
plus grand bénéfice.

Ils apprendraient d’abord a estimer a sa juste valeur 'une des richesses
esseqlie}les de leur patrie occitane ; ils apprendraient les noms et les cevvres
des écrivains les plus représentatifs de Pesprit miéridional : I’horizon de leurs
connaissances intellectuelles s’en trouverait élargi d’autant.

Renf:ontr‘ant de nouveaux motifs d’affection pour leur terre natale, 1ils
trouveraient de nouvelles raisons de s’attacher & elle et de ne pas aller grossir
plus tard le contingent des déracinés. a

Di'] seul point de vue pédagogique, I'intérét d’un enseignement occitan n'est
pas _neghgeable. L’é¢tude de textes en langue d’Oc permettrait aux maitres de
se livrer &4 d’utiles rapprochements entre le francais et la langue d'0Oc d’une
part, le latin et la langue d’Oc, d’autre part. i

Il est en outre incontestable que la connaissance de la langue d’Oc facilite
grandement I’étude de Vitalien, de I’espagnol, du portugais.

A TRAVERS LA PRESSE

Un décret au Journal Officiel

Le doyen et le plus ennuyeux des journaux francais, le Journal Officiel de la
République francaise, a publié, le 95 mai, un décret-loi qui réalise, grice aux pouvoirs
dictatoriaux que le gouvernement s’est arrogé par cette procédure, ce que le parle-
ment n’a encore jamais voulu accepter : une restriction dangereuse & la liberté indi-
viduelle et donne une arme arbitraire au gouvernement.

Ce décret-loi déclare dans son exposé des motifs que ni les dispositions du Code
Pénal, ni celles de la loi du 29 juillet 1881 « ne permettent d’atteindre les auteurs de
certaines entreprises dirigée contre l'intégrité du territoire national et contre Pautorité
de la France sur les territoires ou cette autorité existe ».

« Le gouvernement estime indispensable de combler cette lacune de nos lois par la
premulgation immédiate d’un texte dont Papplication assurera le cas échéant la
répression d’arguments dangereux pour la séeurité de la métropole ou plus encore de
ses dépendances d’outre-mer... »

L’art. 1°% du décret porte

« Quiconque aura entrepris par quelque moyen que ce soit de porter atteinte a I’in-
tégrité du territoire national ou de soustraire & Pautorité de la France une partie
du territoire sur lequel cette autorité existe, sera puni d’un emprisonnement d’un an a
5 ans et d’une amende de 100 a 6.000 fr. Le coupable pourra de plus étre interdit
en tout ou en partie des droits mentionnés en I'art. 42 du Code Pénal ».

L2s art. 2 et 3 prévoient Dinterdiction de séjour et Papplication du décret a
I’Algérie et aux colonies.

Encore que nous ne voyons pas bien a quelles menées pourrait s’appliquer, aun
moins en France continentale, ce texte sybillin, il nous parait cependant renfermer
un certain danger grice a4 Pimprécision de son texte. Nous nous bornons aujourd’hui
a en denner Pessentiel, nous réservant de le commenter plus longuement une autre

fois.

Vers une union des mouvements minoritaires de France

« Le Fédéraliste » revient dans son numéro du 1°* trimestre 1938 sur le projet
dont nous nous sommes fait I’écho dans notre numéro du 15 mars, d’un rassemblement
des mouvements minoritaires de France. Une discussion s’engage sur le programme
de cette future « Union Fédérale » entre le Comité de Rédaction du Fédéraliste, MM.
Rouquette et Marchal.

Nous sommes entiérement d’accord avec M. -Max Rouquette quand il énonce que
les bases de la future Union doivent étre : un prograimme minimum commun, un
centre de coordination des moyens d’action, le principe de la solidarité interrégionale.
Mais nous pensons qu’il serait vain de discuter dés maintenant le programme commun
sur le plan général, avant méme de savoir, au sein de chaque minorité ou de chaque
région quel est le programme sur lequel tous les mouvements de cette minorité ou
de cette région peuvent se mettre d’accord. Nous ne pouvons que répéter ce que nous
avons déja dit a4 ce sujet. Pour qu’une Union Fédérale future aie quelque chance
de réussite il faut qu'elle soit précédée par la constitution dans chaque pays d’'un
rassemblement autour d’un programme minimum commun & 1’élaboration duquel tous
les groupements sans exception doivent participer. Lorsque ces rassemblements locaux
seront réalisés, le programme minimum de la future Union Fédérale découlera aisé-
ment de la confrontation des programmes élaborés par chaque rassemblement dans
chaque pays. Ainsi aucun groupement quel gu’il soit ne pourra le renier.

3 Faute de cette procédure on risque de faire une ccuvre éphémére car elle ne s’ap-
puierait pas sur des bases solides. Si Ion veut aboutir 4 une Union réelle et prati-
quement efficace, il faut s’assurer de la collaboration de tous les groupements. Sinon
la future Union ne sera que 'union de personnalités : elle pourra peut-étre avoir de
Tintérét, elle n’aura certainement aucune  efficacité car elle ne disposera pas de la
force gue des mouvements déja organisés et des publications déja fortement assises

~ pourraient mettre a4 son service.




Nous le répétons : en Bretagne, le Front Breton a été réalisé autour d’un pro-
gramme que toutes les sociétés d’action bretonne se sont engagées a soutenir sans
pour cela aliéner leur liberté d’action pour la poursuite des buts qui leur sont propres.
Le résultat ne s’est pas fait attendre : de nombreux parlementaires bretons se sont
engagés a soutenir ce programme : l'exemple de la Bretagne ne peut-il pas servir
aux autres peuples ?

. - - 4

La paix et les minorités

Entre autres articles, comme toujours particuliérement intéressants et documentés,
« La Voix des Peuples » publie dans son numéro de mars un article du D* Petroff
sur la paix et les minorités dont nous tenons & citer la coneclusion

« L’existence d'un statut juridique pour les minorités dans un Etat n’est nulle-
ment incompatible avee sa souveraineté et n’est pas nécessairement un élément de
dissociation pour la nation. Ce n'est pas les traités des minorités qui troublent les
relations et la bonne entente -entre les peuples comme certains tentent deé Llinsi-
nuer, mais plutot Pinexécution et la violation de ces traités. Le jour ol les imajorités
cesseront de persécuter les minorités, ce jour-la I’Europe retrouvera une partie de

son équilibre et la paix y gagnera. Quant a ceux qui méconnaissent cette vérité — qui
est I’évidence méme — ont peut dire d’eux qu’ils sapent les fondements de la paix ! »

Nous ne saurions trop faire nétres ces paroles généreuses pleines de bon sens et

de réalisme.

Le Congrés du Parti des Sudétes

Les rapports qui ont ¢été présentés a Carlsbad les 23 et 24 avril dernier devant
le congrés du parti Allemand des Sudétes de Tchécoslovaquie, dirigé par Konrad
Henlein, donnent des indications intéressantes, tant sur certaines méthodes employées
par les Tchéques que sur Pimportance actuelle du mouvement Sudéte,

Le D" Anton Kreissl, spécialisé dans les questions d’administration, 5montra com-
ment les Tchéques se sont efforcés depuis vingt ans de réduire les droits et ’auto-
nomic des communes, départements et provinces allemandes. La moitié des membres
des commissions financiéres des communes sont nommés par le pouvoir central et
celui-ci s'efforce d’unir oun de partager des communes, méme contre leur consentement,
afin de changer la majorité allemande en majorité Tchéque dans les villes et les
circonscriptions administratives diverses, Enfin depuis la réforme administrative de
1937 un tiers des membres des conseils départementaux et provinciaux est nommé par
le Gouvernement de Prague. ; ’

Le D" Fritz Koélloer, député, fit ressortir accroissement des membres du parti
qui 2 atteint pendant I’année 1937 une moyenne de 10.000 membres par mois. Au
31 mars 1938, 770.000 allemands soit 26 ¢, de la population allemande étaient membres
du paiti Henlein. Celui-ci est divisé en 140 organisations départementales divisées elles-
mémes en 3662 groupes de travail et d’action. 50 groupes locaux ont dépassé le chiffre
de 2.000 adhérents et trois, ceux de Carlsbad, Gablouz, Reichenberg, dépassent le
chiffre de 10.000 adhérents.

Rappelons que le parti des Sudétes compte 55 députés au parlement de Prague
sur 66 députés élus par les Allemands,

La mosaique des nationalités en Yougoslavie
et en Tchecoslovaquie

Les états de la Petite Entente se sont toujours efforeé, pour masquer au reste
de I’Europe la situation véritable des nationalités dans leur pays, de publier des
statistiques officielles de recensement incomplétes, confuses et obscures, quand elles
ne sont pas parfois sciemment erronnées. Cest ainsi qu’en Yougoslavie les statistiques
serbes ne comprennent pas de rubriques spéciales pour les Croates, les Macédoniens,
les Monténégrins et les Serbes se bornant & les ranger ensemble sous le nom de
Serbo-Croates.

M. A. Ivanic dans la « Danubian Rewiew » en se basant sur les limites scienti-
fiquement reconnues qui séparent les différents groupes ethniques d’une part, et d’autre
sur le recensement officiel serbe de 1931, est arrivé aux chiffres suivants qui éclair-
cissent la véritable situation ethnique du pays :

— 334

Benbes: . oS 5.167.300 37,08 % Slovaques ........ 71.500
Erndtas ootk : 4.010.000 28,88 % igates . . ... 64.9000
Hulgares . ... 1003 1.165.100 8,32 % Tehegues ....... 52.2000
Slovénes .. 0.5 o 1.101.500 7,90 % TR PR s 36.600
Allemands ....... 498.600 3,08 % Ukrainiens ...... 30.900
Ribdnnis o0, 0 478.600 3,43 % Juifs espagnols. . 27.600
HOREroIs ;e 467.300 3,30 % Polonais . ... ... 18.600
Monténégrins .... 234.100 1,75 % It lubmainit.c ..z 9.100
Musulmans slaves. 231.000 1,72 % (51 N 3.300
Roumalns . ... 0. o 134.300 096 % Amteess 00 4.500
1k PR Ve B + 132,200 0,95 %

Total : 13.934.500 habitants

Il résulte donc de ces chiffres, malgré leur approximation, que dans I'Etat You-
goslave aucune nation ne dispose de la majorité absolue, que 4 de ces nations
dépassent 1.000.000 d’ames. Le peuple régnant les Serbes n’atteint pas 40 % de
la population totale de I’Etat !

En Tchécoslovaquie le recensement de 1931, qui a le mérite d’étre beaucoup plus:
clair et moins volontairement obscur que le recensement Yougoslave, fait apparaitre
la méme situation paradoxale. La population de la république se répartit comme suit,
suivant les chiffres officiels publiés par Prague

ieheques 120 sl Do Ter 7.446.732 50,56 %
R emamast o e el 3.318.445 22,53 &%
Slovaguesiie 570 Fao Sanion g OF 2.309.972 15,68 %
SONFIOIS Bl v 0 s g s St e 719.569 4,89 %
RHEHOHERS . L0 oo e i s 568.941 3.86 %
AL TR i e B A 204.779 1,39 %
Bolon i h v nh e A s 100.322 0,68 %
IR s e e i AR 53.053 0,31 %

Encore faut-il ajouter que ces chiffres officiels ne sont acceptés comme authen-
tiques par aucune des nationalités minoritaires, les Tchéques recourant aux méthodes
les plus diverses pour réduire artificiellement le nombre des allogénes.

L’éloquence de ces chiffres dispense de tout commentaire et fait ressortir mieux
quun long exposé I’inconséquence et ’absurdité du systétme de I’Etat « national »
centralisé que les Tchéques et les Serbes s’efforcent d’imposer aux peuples qui leur
sont soumis .

Nouvelies d’lIrlande via Bruxelles

De Standaard, de Brussel (Bruxelles), publie dans son numéra du 22 octobre
1957, I'information suivante, que nous traduisons du néerlandais :

« On mande de Dublin.

« L’archevéque coadjuteur de Sydney, le Dr Michel Sheehan, qui, apres s’étre
démig de sa charge, est revenu en Irlande, sa patrie, a déclaré aux représentants
de la presse qu'il estime que le vieux gaélique retrouvera sa vie et son plein éclat.
Au surplus, le prélat condamne le systéme du bilinguisme anglo-irlandais, parce
qu’un peuple bilingue ne saurait vraisemblablement créer aucune production litté-
raire de valeur, du fait qu’en régle générale les bilingues ne possédent a fond
aucune des deux langues. »

Par ailleurs, le quotidien bruxellois insére (29 septemtbre 1937) une lettre de
I'un de ses correspondants, donnant des nouvelles trés précises sur la situation
politique et I’état des esprits en Ulster. Nous résumons ci-dessous Iessenticl de
ces renseignements.

Le drapeau britannique couvre, dans les six comtés du Nord de I'Irlande, une
diciature de fait. Les citoyens, inculpés pour raisons politiques, y sont dépourvus
de toute protection légale. Telle est la conclusion & laquelle aboutit, dans un rap-
port présenté a la 5° Commission de la 8.D.N., I'dssocialion Howard pour la réfor-
me de la procédure criminelle. » - 3




Les faits qui y sont signalés éclairent d’un jour curieux le régime « démo-
cratique » de Belfast. La loi de I’Habeas Corpus, dont tout Britannique est si fier,
la juridiction du jury criminel, qui constitue I'une des institutions fondanvtentales
du Droit anglais et qui, loyalement appliquée, rend a peu prés impossible tout
procés de tendance politique, autant de garanties juridiques supprimées.

Les potentats orangistes poussent plus loin encore leurs méthodes de dicta-
ture larvée. La jurisprudence qu’ils ont instaurée veut que soit condanmeé tout
inculpé qui ne parvient pas & prouver son innocence. Le correspondant du Stan-
daard ajoute trés a propos ce commentaire : « Nous croyons qu’en Allemagne
« Nazie » et méme en Russie Soviétique, ici en théorie tout au moins, 'on s’en
tient & la conception du Droit, suivant laquelle ce n’est pas I’innocence, nfais bien
1a culpabilité qui a a étre démontrée, »

Les victimes de choix de ces brimades et dénis de justice sont, évidem'ment,
les Catholiques qui forment en Ulster une importante minorité (le tiers de la
population) et qui, dans certaines contrées, par exemple 4 Londonderry (la deuxie-
me ville de I'Irlande du Nord, par ordre d’importance), sont la majorité. La situa-
tion dans certains endroits est devenue intenable au point que I'idée a été sérieuse-
ment envisagée d’une migration massive des catholiques d’Ulster dans P'Etat
Libre. ;

Le gouvernement de Londres s’est toujours refusé a intervenir pour metire
fin & de tels abus, qui violent manifestement les régles constitutionnelles imposées,
par exemple en nratiére d’égalité des confessions, par le Parlement de Westmins-
ter lors de la création politique de I'Ulster. Le cabinet de Sa Majesté Britannique
couvre, en fait, de son autorité ces violations continues du droit des citoyens et
oes aitentats permanents au statut des minorités, C'est donc contre le gouverne-
ment de Londres autant que contre celui de Belfast que se retourne, en derniére
analyse, le rapport soumis 4 Genéve par I’Association Howard. ;

On serait assez curieux de voir quelle sera la réaction de la Société des
Nations dans une question ou1 le Droit des peuples se trouve en contradiction avec
la politique impériale anglaise.
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